DS 60
piston

animal

Navod na pouzitie (SK)
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SK
DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY

PRED POUZITIM TOHTO SPOTREBICA SI PRECITAJTE VSETKY
POKYNY A UPOZORNENIA V TEJTO PRIRUCKE A NA SPOTREBICI

PRI POUZITI ELEKTRICKEHO SPOTREBICA DODRZIAVAJTE ZAKLADNE
BEZPECNOSTNE OPATRENIA VRATANIE NASLEDUJUCICH:

UPOZORNENIE

Tie upozornenia platia pre spotrebi¢ a pre vSetky hubice, prisluSenstvo,
akumulatory, nabijacky a sietové adaptéry, ak su k dispozicii.

OBMEDZTE NEBEZPECENSTVO VZNIKU POZIARU, URAZU
ELEKTRICKYM PRUDOM ALEBO ZRANENIA:

Tento spotrebi¢ spolo¢nosti Dyson mézu pouzivat deti od veku 8 rokov
a 0soby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi
schopnostami, alebo s nedostatoénymi skisenostami a znalostami, iba
v pripade, Ze st pod dohladom zodpovednej osoby alebo im zodpovedna
osoba poskytla prislusné pokyny a informacie tykajlce sa bezpe¢ného
pouZivania spotrebida a moznych rizik s nim spojenych. Cistenie

a pouzivatelska udrzba spotrebi¢a nesmie byt vykonavana detmi

bez dozoru.

Nedovolte, aby sa deti s tymto spotrebi¢om hrali. Pokial budu spotrebi¢
pouzivat malé deti alebo osoba v ich blizkosti, je treba dbat maximéalinej
opatrnosti. Malé deti by mali byt pod dohfadom, aby bolo zaistené,

Ze sa nebudu s tymto spotrebi¢om ani jeho prisluSenstvom hrat.
Spotrebi¢ pouzivajte iba spdsobom, ktory je popisany v tomto navode
na pouzitie spotrebi¢a Dyson. Nevykonavajte ziadnu Udrzbu, ktora nie je
popisana v tomto navode na pouZitie alebo vam nebola odpori¢ana
prostrednictvom naSej zakaznickej linky.

Vhodné IBA pre suché priestory. NepouZivajte vonku ani na mokrych
miestach.

Nemanipulujte s ziadnou ¢astou zastrcky alebo spotrebi¢a mokrymi
rukami.

Nepouzivajte s poSkodenym kablom alebo zastrékou. Ak je napajaci
kabel poSkodeny, musi ho vymenit spolognost Dyson, jej servisny
zastupca alebo osoby s rovnakou kvalifikaciou, aby sa zabranilo
nebezpegenstvu.

Ak spotrebi¢ nefunguje spravne, ak utrpel prudky uder, upadol na zem,
bol poskodeny, zostal vonku alebo spadol do vody, nepouzivajte ho

a kontaktujte naSu zakaznicku linku.

Ak vyZaduje spotrebi¢ servisny zasah alebo opravu, obratte sa

na zakaznicku linku spoloénosti Dyson. Spotrebi¢ sami nerozoberajte,
pretoze nespravna nasledna montaz moze sposobit uraz elektrickym
pradom alebo poziar.

Napajaci kabel nenapinajte ani ho nevystavujte nadmernému namahaniu.
Chrante kabel pred kontaktom s horticimi alebo Zeravymi plochami. Kabel
neprivierajte do dveri ani ho nevedte okolo ostrych hran alebo rohov.
Napajaci kabel nepokladajte na miesta, kade sa chodi, ani tam, kde by sa
nan Sliapalo, alebo sa musel prekracovat. Cez kébel neprechadzajte.
NepouZivajte spotrebi¢ na vysavanie vody.

NepouZivajte na vysavanie horfavych kvapalin, ako je benzin,

ani spotrebi€ nepouZivajte v miestach, kde mézu byt tieto kvapaliny
alebo ich pary pritomné.

Nevysavajte ni€, ¢o hori alebo z ¢oho sa dymi, ako su napriklad cigarety,
zapalky alebo horuci popol.

Dbajte na to, aby vlasy, volné oble¢enie, prsty a dalSie ¢asti tela boli

v dostatoénej vzdialenosti od otvorov a pohyblivych Casti ako je kefa.
Hadicu, saciu trubicu ani nastavce nepriblizujte k o¢iam ani usiam

a nedavajte ich do Ust.

Do otvorov nevkladajte ziadne predmety. Spotrebi¢ nepouzivajte, ak su
niektoré otvory upchaté, odstrante prach, chuchvalce, viasy a ¢okolvek
iného, o by mohlo obmedzovat priechod vzduchu.

Pouzivajte iba prisluSenstvo a nahradné diely odporicané spoloénostou
Dyson.

TIETO POKYNY SI PRECITAITE A USCHOVAITE
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Spotrebi¢ pouzivajte iba vtedy, ak ma pripevnenu zbernt nddobu
na prach a ak ma spravne umiestenu filtraénu jednotku.
Ak nebudete nabijacku pouzivat dihSi ¢as, odpojte ju zo zasuvky.

Dokial nehodlate zagat s vysavanim, majte ruky a prsty najma pri dvihani
a prenaSani spotrebita v dostatognej vzdialenosti od spustacieho tlacidla,
aby nedoSlo k nezelanému zapnutiu. Prenasanie spotrebica s prstom

na spustacom tlacidle mdze viest k urazu.

NeinStalujte, nenabijajte ani nepouzivajte tento spotrebi¢ vonku, v kipelni
alebo do vzdialenosti 3 metrov od bazéna. Nepouzivajte ho na mokrych
povrchoch a nevystavujte ho vihkosti, dazdu ani snehu.

Na nabijanie tohto spotrebi¢a Dyson pouZivajte iba nabijatku Dyson.
Pouzivajte iba originalny akumulator Dyson, pretoZe iné typy mézu
explodovat a spdsobit zranenie a Skody. Pokial je nutné niektoru Cast
vymenit, pouzite iba Cisla dielov Dyson uvedené na konci Casti
,Dodato¢né informéacie".

Pri demontazi alebo vymene motorom pohaniane;j kefy sa uistite, Ze je
spotrebi¢ vypnuty.

Pred ¢istenim alebo pouZivatel'skou Uidrzbou odpojte nabijacku

od elektrickej siete a vyberte akumulator zo spotrebica.

Akumulator odpojte také pred uloZenim spotrebi¢a na dlhsi &as.

Ak sa akumulator nepouZiva, neskladujte ho spoloéne s inymi kovovymi
predmetmi, ako su napriklad spony na papier, mince, kltice, klince,
skrutky a iné malé kovové predmety, ktoré by mohli spojit kontakty
akumulatora. Skrat kontaktov akumulatora moze spdsobit popalenie
alebo poziar.

NepouZivajte akumulator alebo spotrebi¢, ktory je poSkodeny alebo
modifikovany. PoSkodeny alebo modifikovany akumulator moze
vykazovat nepredvidatelné spravanie, ktoré méze mat za nésledok
poZiar, expléziu alebo nebezpecenstvo zranenia. Nevystavujte
akumulator alebo spotrebi¢ pdsobeniu ohria alebo nadmernej teploty.
Pdsobenie ohia alebo teploty vy$3ej ako 60 °C (140 °F) moze spdsobit
exploziu.

Uz nefunkéné alebo poSkodené akumulatory vyberte zo spotrebica a
riadne ich zlikvidujte. Spotrebi¢ musi byt pred vybratim akumulatora
vypnuty. Akumulator zlikvidujte bezpe€ne v stlade s miestnymi predpismi
a nariadeniami.

Akumulator je uzatvorena jednotka a za normalnych okolnosti
nepredstavuje ziadne bezpecnostné riziko. V nepravdepodobnom
pripade uniku kvapaliny z akumulatora sa kvapaliny nedotykajte, pretoze
mdze spdsobit podrazdenie alebo poleptanie, a dodrzujte nasledujuce
bezpe&nostné pokyny:

* Pri styku s pokozkou - méze sposobit podrazdenie. Omyte mydiom

a vodou.

+ Vdychnutie — mdze spdsobit podrazdenie dychacich ciest. Dychajte
Cerstvy vzduch a vyhladaijte lekarsku pomoc.

* Pri zasiahnuti o¢i - méze sposobit podrazdenie. Okamzite vyplachujte
oci dokladne vodou po dobu minimalne 15 minut. Vyhladajte lekarsku
pomoc.

+ Likvidacia — Pri manipulacii s akumulatorom pouzivajte rukavice

a okamzite ho zlikvidujte podla miestnych predpisov a nariadeni.
Dodrzujte vSetky pokyny tykajice sa nabijania a nenabijajte akumulator
ani spotrebi¢ mimo rozsah okolitych tepl6t uvedenych v tychto pokynoch.
Nespravne nabijanie alebo nabijanie pri teplotach mimo stanoveny
rozsah méZze poSkodit akumulator a zvysit riziko vzniku poZiaru.

Vetok servis a opravy musi vykonavat spolo¢nost Dyson alebo
autorizovany poskytovatel servisnych sluZieb za pouZitia originalnych
nahradnych dielov Dyson. To zaruCuje, ze bude zachovana bezpeénost
spotrebi¢a. NepokuSajte sa spotrebi¢ upravovat' ani opravovat.
VAROVANIE PRED NEBEZPECENSTVOM POZIARU - Tento spotrebié
nepokladaijte na vari¢ ani iny hortci povrch alebo do jeho blizkosti

ani tento spotrebi¢ nevhadzujte do ohfia a to ani, ak je silne poskodeny.
Akumulator by sa mohol vznietit alebo explodovat.

VAROVANUE PRED NEBEZPECENSTVOM POZIARU — NepouZivajte
na filter(y) tohto spotrebi€a Ziadny vonny alebo parfumovany produkt.

O chemikaliach v takychto produktoch je zndme, ze su horfavé a mézu
sposobit vznietenie spotrebica.

TENTO TYP SPOTREBICA JE URCENY IBA NA POUZITIE
V DOMACNOSTI



Obsah balenia

Spotrebi¢ je dodavany s niektorymi z tychto hubic podla varianty — nie vSetky su
suCastou dodavky.

Telo vysavaca

S vstavanou hubicou a zbernou

nadobou

Podlahova hubice All Floor
Cones™ Sense

Inteligentne rozpozna typ
podlahy a prispdsobi vykon
pre dokladné Cistenie kobercov
a Setrné Cistenie tvrdych

Hubica s konickou kefou

2.0

Koénicky tvarovana kefa
proti namotavaniu vlasov
odvadza vlasy Spirélovo
do zbernej nadoby.

u

Kombinovana hubica 2.0

Dve hubice v jednej —
so Sirokou Strbinou
a kefkou, na rychle

prepinanie medzi Cistenim

a vysavanim prachu

Strbinova hubica 2.0
Navrhnuta pre precizne
upratovanie zloZitych
kutov a vnutri tazko
dostupnych uzkych
priestor.

podlah.

(SR S — =

Trubica s vstavanou hubicou a s
dialkovym uvoPnenim podlahovej hubice
Rychla vymena hubic pre prepinanie medzi
jednotlivymi tkonmi. Stlacenim erveného
tlacidla fahko uvolnite a odkryjete vstavan(

ruénl hubicu

S motorovym pohonom na
vysavanie mensich ploch.

Nabijacka

v aute.

Nabija vysavac v Uchyte
na stenu alebo mimo neho.

v§ade v domacnosti alebo

Uchyt na stenu

Vysavaé sa spolu s 2 hubicami
zasunie do nabijacieho uchytu

na stenu, aby bol vzdy pripraveny
na dalie upratovanie.

Prehl'ad prislusenstva

Spotrebi€ je dodavany s niektorym z tohto prisluSenstva — nie v8etko prisluSenstvo je si€astou dodavky.

PrisluSenstvo sa d4 zakupit na www.solight.sk.

Ultra jemna kefka 2.0
Setrna k chlostivym
povrchom.
Samodistenie — rotaéna
manzeta udrzujte
jemné Stetiny

bez prachu.

Hubica na matrace 2.0
Prepracovana pre
odstrariovanie vlasov,
alergénov a roztoCov

z matrac a ¢alUnenia.

U

Kefa na odolné
necistoty 2.0

Tuhé nylonové Stetiny
uvolfiuju hiboko
usadené nedistoty

z hrubych kobercov,

Hubica s pruznou
hadicou 2.0

Pruzne predizi dosah
hubice az 0 75 cm, pre
upratovanie vysoko
hore i dolu a vSade

miest s vysokou zatazou v domacnosti alebo
a interiérov automobilov. v aute.

e

Hubica s mokrou rotaénou Stojan Floor Dok™

kefou Submarine™ 2.0
Podlahova hubica novej

Volno stojaci nabijaci

stojan pre pohotovy

generacie s mokrou rotaénou pristup navrhnuty

kefou na odstrafiovanie
rozliatych tekutin a $kvfn
z tvrdych podlah. Teraz
s regulaciou Urovne
zvihéovania.

na uloZenie vysavaca a
5 kusov prisluSenstva.

Kefa na srst’ 2.0
Odstrafuje vy¢esanu
srst uz poCas
kefovania, takze
nepada na zem

a neSiri sa po
domécnosti. Skosené
Stetiny sa poCas
okamihu sami vy€istia.

Strbinova hubica

s kibom 2.0

Strbinova hubica

s kibom je Uzka a dIha
a da sa ju natoCit 0 22°
pre Cistenie Uzkych
$trbin a zlozito
pristupnych miest.

Adaptér pre vysavanie
pod nabytkom 2.0
Navrhnuty pre upratovanie
hibsie pod nizkym
nabytkom zalomenim
trubice v uhle az 90°.
Teraz s novou vstavanou
hubicou pre rychlejSie
upratovanie.


http://www.solight.sk/
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Pouzivanie LCD displeja Pripojenie spotrebica
Stlagenim Cerveného tladidla Pripojte sa pomocou Bluetooth
na LCD displeji spotrebié alebo QR kddu uvedeného
zapnete. na obale alebo LCD displeji.

/\ :

Vstavané hubice

Okamzity pristup k hubici vstavane;
v trubici a na tele pre viacicelové
Vykonové rezimy upratovanie vysoko hore i dole.

Spotrebi¢ ma tri vykonové rezimy pre rézne potreby.
Prepinajte medzi nimi stlaéenim strieborného
tlacidla.

EKO rezim
Maximalna doba chodu pre dihSie trvajlice
upratovanie celej domécnosti.

Automaticky rezim

Rezim Auto pre optimalne vyvazenie vykonu a doby
chodu. Pri vy83ej trovni prachu a nedistdt sa saci vykon
automaticky zvysi.

10 90 180 500

24:10

==

10 50 180 500

\ 24:10 4

10 90 180 500

24:10

Ukaze vam, kedy je podlaha ¢ista
Piezoelektricky senzor nepretrZito
meria a podita prachové ¢astice. Stipce
budu stupat a klesat v zavislosti od
Dialkové uvolnenie mnozstva zistenych negistét a prachu.

Rychla vjmena hubic pre prepinanie medzi C€rvena farba udava vysoku droven
jednotlivymi Gkonmi. Stlacenim Serveného  Prachu, oranZova stredndi a zelena
kruzku sa podiahova hubica fahko uvolni, ~ refativne Cistd oblast.

bez toho aby ste sa museli ohybat.

Pre pohodIné upratovane celej domacnosti.

ZvySeny rezim maximalneho
vykonu Boost

Navrhnuty ku kratkodobému
intenzivnemu lokalnemu -
vysavaniu hiboko usadenych
necistot.



LCD displej

Ponuka nastaveni

Ovladaijte nastavenie spotrebi¢a pouZitim strieborného tlacidla Volba. Pre
vstup do Ponuky nastaveni, stlacte a podrzte strieborné tlacidlo stlacené,
kym sa nezobrazi ponuka. Stlacanim strieborného voliaceho tladidla sa
prechadza medzi moznostami v ponuke nastaveni.

Pridrzanim tlacidla potvrdite moZnost.

- Bluetooth/Bezdrétova technolégia Bluetooth®
- LanguagelJazyk

- System/Systém

- Reset machine/Resetovanie spotrebic¢a

DalSie informacie a podporu pre svoj spotrebi& najdete na webe:
www.dyson.sk/support

Znacka a loga Bluetooth® su registrované ochranné znamky vo viastnictve
spolo¢nosti Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek ich pouzitie spoloénostou
Dyson podlieha licencii.

Language

English

Reset
machine

®

3

Bluetooth

On

System

Zmena jazyka

Pre zmenu jazyka, stlaCte a podrzte stladené tlacidlo Volba, kym
sa nezobrazi zoznam dostupnych jazykov. Uvolnite tlacidlo Volba.

Stlacanim tlacidla Volba prechadzajte zoznamom dostupnych jazykov
az k vami preferovanému jazyku.

Stladte a podrzte stlatené tlagidlo Volba, kym neskonéi odpocitavanie.
U vami zvoleného jazyka sa na displeji zobrazi zeleny zaSkrtavaci symbol
a nastavenie je dokon&ené.

Pre prerusenie volby uvolnite tlacidlo Volba poCas odpocitavanie.

=

Language

English

Alx

Deutsch

® English

Espariol

v

v

English
selected

Zobrazenie sériovych &isel spotrebiéa
Volbu Sériové Cisla néjdete v nastaveni.

Stlaéanim strieborného voliaceho tlaidla Volba prechadzajte nastavenim,
az sa dostanete k ponuke System.

Stlagenim a pridrzanim tlacidla zvolte tito moznost.

Na prvej obrazovke sa zobrazi informéacia o sériovom Eisle spotrebic¢a
a nésledne dalsie sériové Cisla (akumulator).

@

System

Machine
5151515151515}
¥BPrBRA0



http://www.dyson.sk/support

Odpocitavanie doby chodu

Ked je treba nabit akumulator, vysavac trikrat zapulzuje a na displeji
sa objavi ikona ,Nizky stav baterie“/“Low battery".

Pokial je akumulator vybity, zobrazi sa na displeji ervena varovna ikona.

Opustenie Ponuky nastaveni

Pre ukoncenie ponuky nastaveni prechadzajte stlaéanim strieborného
tlacidla Volba ponuky. Zvolte “Exit” (UkonCit).




Upozornenie

Upozornenie, ktoré sa mozu zobrazit, su:

Priechod vzduchu blokovany

Spotrebi€ je upchaty uviaznutym predmetom a ten je potreba odstranit.
Pozrite si animéaciu, ktora napovie, ktoré Casti je potreba skontrolovat. Nez
budete spotrebi¢ kontrolovat, vypnite ho.

A

Airway
blocked

Vysoka skladovacia teplota

Va$ spotrebic je ulozeny na mieste, kde je prili§ vysoka teplota.
Presurite vysavac na chladnejSie miesto.

A

Temperature

&

Check storage
temperature

Prili$ nizka teplota

Vas$ spotrebi€ je prili§ chladny. Presurite vysavac do teplejSieho prostredia,
aby sa zvysila jeho teplota.

A

Temperature

&A
Leave to
warm up

Neoriginalny akumulator

Bol detegovany neoriginalny akumulator. Pokial si nie ste vedomi, Ze
pre svoj spotrebi¢ pouzivate akumulator tretej strany, méze sa jednat
0 napodobeninu.

A

Non-Dyson
battery

Vygistit' filtraénu jednotku

Filtratna jednotka potrebuje vydistit. Podrobnosti vid' ,Mytie filtratne;
jednotky" Postupuijte podla animéacie a pozrite si, ako filtraénd jednotku
umyt.

Filtraénu jednotku nechaijte vyschnit po dobu minimalne 24-48 hodin, nez
ju vratite spat.

A

Wash
filter




Filter nie je instalovany
Filtratna jednotka nie je spravne nasadend. Filtratnu jednotku pootodte A
proti smeru hodinovych ruciciek a vysurite ju zo spotrebic¢a. Zasurite Filior

filtraénd jednotku spat na hornt ¢ast spotrebica a pootoCte fou vo smere
hodinovych ruciciek, dokial nezapadne do spravnej polohy.

not fitted

Mechanizmus CleanCompaktor™ nie je v spravnej polohe

Ak sa zobrazi varovné hlasenie ,Kompaktni prach/Dust Compact” presurite A
kompresny mechanizmus CleanCompaktor™ spat do polohy v hornej Casti
zbernej nadoby a uistite sa, Ze je packa vytiahnuta az nahor do spravnej Dust

polohy. Pomocou Eerveného tlagidla vypinaca spotrebi¢ znova spustite. compact

Maijte na pamati, ze pokial packou otogite alebo ju vyklopite, motor sa
vypne.

Rotaéna kefa sa zasekla. Skontrolujte podlahovi hubicu.

Rotacné kefy alebo podlahova hubica mézu byt upchaté, a preto sa zasekli. A
Presurite spotrebic z Cisteného povrchu a restartujte ho, aby ste zistili, Ci

zaseknutie pretrvava. Pokial ano, skontrolujte, ¢i nie st upchaté priechody Check
vzduchu a ¢i sa okolo kuzelovych kief nehromadia necCistoty. Odstrante cleaner head

vonkajsi kryt podlahovej hubice a skontrolujte, &i vnutri nie su uviaznuté
necistoty. Kuzelové kefy idu vytiahnut a skontrolovat, i na nich nie je prach
alebo nedistoty. Po ich vyCisteni nasadte podlahovu hubicu spat na
spotrebi¢ a vykonajte restart.

Je vyzadovana aktualizacia

Aktualizujte svoj spotrebi¢ v aplikacii MyDyson™  aby ste zaistili optimaine @ \/
pouZzivanie pri nasadeni novej podlahovej hubice.

Update Update
required complete

Dalsie informacie o LCD displeji. Pozrite si video na stranke pre majitelov.




Stiahnutie aplikacie MyDyson™
Stiahnite si aplikaciu MyDyson™ z App Store alebo Google Play.

Otvorte aplikaciu, a pokial eSte neméte, vytvorte si podla pokynov
na obrazovke novy Ucet.

Apple, logo Apple a Siri st ochranné znamky spoloc¢nosti Apple Inc. App
Store je znacka sluzby spolo¢nosti Apple Inc. Google Play, logo Google
Play a Google Assistant st ochranné znamky spolo¢nosti Google LLC.

114 dyson
#Z Download on the

¢ App Store
* Google Play

Zaciname s aplikaciou MyDyson™
Stiahnite si aplikaciu MyDyson™ z App Store alebo Google Play.

Otvorte aplikaciu, a pokial eSte nemate, vytvorte si podla pokynov
na obrazovke novy ucet.

Pripojenie spotrebica

Naskenujte QR kéd na LCD displeji spotrebica alebo vyhladajte svoj
spotrebi€ prostrednictvom aplikacie MyDyson™.

Drzte svoje mobilné zariadenie vedrla spotrebica. Pre aktivaciu rezimu
parovania stlacte tla€idlo vypinaca.

Po spérovani postupuijte podla pokynov v aplikécii a nastavte svoj
jazyk aktivujte zaruku.

Nastavenie je teraz dokoncené.

e VAV AYa

104 dyson




Starostlivost’ o podlahy

Skontrolujte, &i je spodna strana podlahovej hubice alebo nadstavca Eista
a bez cudzich predmetov, ktoré by mohli spdsobit poSkodenie.

NeZ zagnete vysavat podlahu, rohoze alebo koberce, preditajte si
odportcania pre ich Cistenie, ktoré uvadza vyrobca podlahovej krytiny.

Kefa podlahovej hubice méZze poskodit niektoré druhy kobercov a podiah.
Niektoré koberce sa mdzu pri vysavani s pouzitim rotujucej kefy strapkat.
Ak sa to stane, odporugame vysavat bez hubice s motorovou rotaénou
kefou a konzultovat to s vyrobcom podlahovej krytiny.

Nabijanie spotrebica

Spotrebi¢ mozete pouzivat ihned alebo ho méZete Eiastocne nabit, bez
toho, aby ste ho museli pred prvym pouzitim Uplne nabit.

Vysavac pripojte k nabijaCke budto priamo alebo skrz Gchyt na stenu.
Pocas nabijanie budu po obidvoch stranach akumulatora blikat modré LED
diody.

Po uplnom nabiti akumulatora sa obidve LED diddy na 5 sekund rozsvietia.
Akumulator je plne nabity, pokial displej zobrazuje 100%.

Pokial je okolita teplota nizSia nez 5° C, nebude spotrebic¢ pracovat
ani sa nebude nabijat. To je z ddvodu ochrany motora a akumulatora.

Vymena akumulatora

Pokial mate dalSie vymenitelné akumulatory, odpori¢ame ich striedavo
pouZzivat pre zachovanie rovnomerného vykonu.

Vybratie akumulatora

Podoprite akumulator rukou, stlacte Cervené tlacidlo pre jeho uvolnenie
a vysunite ho zo spotrebica.

Nabite akumulator.

Opatovné vlozenie akumulatora

PriloZte akumulator k rukovati a zasunte ho. Zlahka naf zatlacte,
dokial nezacvakne na miesto.



Stlacanie prachu

Ak chcete stlacit prach, stlacte ¢ervenu kompresnu packu nadol a potom ju
vratte do pévodnej polohy. Pri stla¢ani sa prerusi napajanie spotrebica.

Vysypavanie zbernej nadoby

nadobu nepreplfiujte. Pouzivanie spotrebica, ked st necistoty nad Uroviiou

Zbernu nadobu vysypte, akonahle necistoty dosiahnu znaéky MAX — X
MAX

Preplfiovanie zbernej nadoby mdze spdsobit nepresné pocitanie
a zobrazenie grafu &astic.

Spotrebi¢ musi byt pri vysypavani vypnuty.
Najprv vysurite trubicu a potom zbernu nadobu otvorte.

Odnatie trubice

Stlacte ¢ervené uvoltiovacie tlagidlo na hornom konci trubice a vysurite
trubicu zo zbernej nadoby.

Uvolnenie necistot

Najprv stladte obsah zbernej nddoby a vratte kompresny mechanizmus do
hornej polohy. Potom drZte spotrebi¢ nad odpadkovym koSom a mierte nim

smerom nadol. l
Zatlacte na striebornt uvolfiovaciu packu a otvorte dno zbernej nadoby. i &
Potom pevne stlacte Cervent kompresnu packu. Kompresny mechanizmus E# Eﬂ: L
sklzne nadol a pri priechode sa vycisti vnutrajSok zbernej nadoby. g

Dno zbernej nddoby sa neotvori, pokial nie je strieborna uvoltiovacia packa
stla¢ena uplne nadol.

Minimalizacia kontaktu s prachom

Pri vyprazdriovani zasurite spodny koniec zbernej nadoby do
prachotesného vrecka a utesnite ho. Stlacte strieborné tlacidlo a otvorte dno
zbernej nadoby. Zbernd nadobu opatrne vytiahnite z vrecka a vrecko
utesnite a zlikvidujte.

Uzavretie zbernej nadoby Eii " AN

Zatladte na dno zbernej nadoby smerom nahor, dokial nezaklapne na clik
miesto.



Cistenie zbernej nadoby

Vybratie zbernej nadoby

Najprv otvorte dno zbernej nadoby a potom stlaenim ¢ervenych(¢iernych)
tlaCidiel po obidvoch stranach zberni nadobu uvolnite a vysurite z vodiacej
liSty.

Na Cistenie zbernej nadoby pouZzivajte iba vihku utierku, ktord nepusta
vlakna.

Pred opatovnym nasadenim sa presvedcCte, Ze zberna nadoba a tesnenie
su Uplne suché.

Zberna nadoba sa nesmie umyvat' v umyvacke riadu ani nepouzivajte
Ziadne (istiace prostriedky, lestidla alebo osvieZzovace vzduchu.

Opétovné nasadenie zbernej nadoby

Nasurite vodiace drazky na zbernej nadobe do drazok na vodiace;j liste
na hlavnom tele spotrebica.

Zbern( nadobu zatvorte tak, Ze zatlacite jej dno nahor, dokial zberna
nadoba a dno nadoby nezaklapnu na miesto.

J clik



Uvolnovanie upchati

NeZ zaénete hladat uviaznuté nedistoty, odpojte spotrebi€ od nabijacky.

Déavajte pozor, aby ste nestlacili tlacidlo vypinaca a aby ste sa neporanili
0 ostré predmety.

Nez zanete hladat uviaznuté necistoty, nechajte spotrebi¢ vychladnut.

Pri hfadani uviaznutych predmetov a nedistét spotrebi¢ nepouzivajte. Mohlo
by djst ku zraneniu.

Pokial spotrebi deteguje upchatie uviaznutym predmetom, zatne motor
pulzovat a vy nebudete méct spotrebi¢ pouzivat, dokial nebude uviaznuty
predmet odstraneny.

Pokial sa pokusite pouzivat spotrebi€, ked motor pulzuje, automaticky
sa vypne.

Kontrola hlavného tela vysavaca

Dajte dolu zbernu nadobu a skontroluje hlavné telo spotrebiéa, &i niekde
nedoslo k upchaniu uviaznutym predmetom.

Pred opatovnym pouzitim spotrebi¢a sa uistite, Ze vSetky uviaznuté
predmety boli odstranené, a Ze vSetky Casti spotrebi¢a su na svojich

miestach. /D

Kontrola trubice a podlahovej hubice
Skontrolujte trubicu, ¢i ju nie¢o neblokuje.

Skontroluje podlahovu hubicu, ¢i ju nie¢o neblokuje. Ak to bude nutné,
postupujte podla indtrukcii a vyberte rotatnu kefu.

Opatovné zostavenie spotrebica

Pred pouzitim spotrebi¢a vratte vSetky asti opat na svoje miesta.

Na odstrafiovanie uviaznutych predmetov sa zaruka nevztahuje.




Odstranovanie ne€istét a uviaznutych predmetov
z podlahovej hubice All Floor Cones™ Sense

Pre zachovanie optimalneho vykonu podlahovu hubicu All Floor Cones™
Sense a jej rotaéné kefy pravidelne kontrolujte a odstrafiujte necistoty.

Uistite sa, Ze nabijaCka je odpojenéa od spotrebita a dajte pozor,
aby ste nestladili tlaidlo vypinaca. 1

Odhatie krytu a rotaénych kief 1

Dvihnite plastové svorky na favej a pravej strane zadnej Casti podlahovej
hubice a uvolnite kryt.

Otocenim a tahom jednotlivé kefy vytiahnite.

Hfadanie necistét a uviaznutych predmetov
Odstrante vSetky neCistoty z rotaénych kief.

Skontrolujte vnutrajsok podlahovej hubice a odstrante vSetky necistoty
a uviaznuté predmety.

Ziadnu Gast spotrebica nevkladajte do umyvacky riadu ani nepouzivajte
Ziadne Cistiace prostriedky, lestidla alebo osvieZovace vzduchu.

Opétovné zostavenie podlahovej hubice All Floor Cones™ Sense

Znovu nasadte rotané kefy tak, aby farba plastového uchytu na kuZelu
odpovedala farbe Uchytu podlahovej hubice.

Znova nasadte kryt jemnym zasunutim spat na miesto a zacvaknite
prichytky.

Podlahové hubica nie je umyvatelna. Smie sa utierat iba vihkou utierkou,
ktora nepUsta vlakna.

clik™?/
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Odstranovanie uviaznutych predmetov
z hubice s kénickou kefou 2.0

Hubica s konickou kefou 2.0 nema umyvatelnu rotaén kefu. Pre zaistenie
optimalneho vykonu, pravidelne kontrolujte rotaénu kefu a odstrafiujte
v8etky necistoty a uviaznuté predmety.

Uistite sa, Ze nabijaCka je odpojena od spotrebiCa a davajte pozor,
aby ste nestladili tlaidlo vypinaca.

Ziadnu Gast spotrebida nevkladajte do umyvacky riadu ani nepouzivaite
Ziadne Cistiace prostriedky, lestidla alebo osviezovace vzduchu.

Odnatie horného krytu a rotacnej kefy
Daijte dolu hubicu s kénickou kefou 2.0 z trubice alebo zo spotrebica.

Zatlacte na spodnU dosku. Stlaenim Cervenej packy nadol uvolnite kryt
hubice.

Tahom vysurite horny kryt hubice.

HFadanie necistot a uviaznutych predmetov
SilnejSie zatiahnite za rotanu kefu a vysurite ju z hubice.

Skontrolujte a odstrarite vSetky necistoty a uviaznuté predmety zo v3etkych
troch Casti hubice s konickou kefou.

Hubica s konickou kefou 2.0 nie je umyvatelna. Otrite vihkou utierkou,
ktora nepUsta vlakna.

Opatovné zlozenie hubice s kdnickou kefou 2.0

Rotaénu kefu nasurite spat na miesto a silnejsie zatlacte, dokial
nezacvakne.

Skontrolujete, &i je Eervena packa v polohe odomknuté. Nasufte horny kryt
hubice do drézky na tele hubice. Obidve Casti zasurite do seba, dokial
nezacvaknu na miesto.

Zatlacte Cervenl packu nahor, dokial nezacvakne na miesto a zatlacte
spodnu dosku spat na miesto.




Pouzivanie podlahovej hubice s mokrou
rotaénou kefou Dyson Submarine™ 2.0

Dodava sa iba u modelovej verzie Dyson V16 Piston Animal Submarine.

Krok 1

Drzte ¢istiacu hubicu s mokrou rotacnou kefou za okraje, stlaéte ¢ervené
uvolfiovacie tlacidlo a vysurite vyberatelnu kazetu z hlavného tela hubice.

Krok 2 ESY)

Odskrutkujte vie¢ko zasobnika na vodu.

Krok 3

Naplrite zasobnik na vodu Cistou vodou az po rysku MAX.

Krok 4

Nasadte spat viecko na zasobnik na vodu a bezpeéne ho zaskrutkuijte. =

Krok 5

Nasurite odpadny z&sobnik a zasobnik na vodu spét na hlavné telo Cistiace;
hubice, dokial neuslySite cvaknutie. Nasadte hubicu s mokrou rotaénou
kefou na trubicu vysavaca.

Na LCD displeji sa zobrazi aktualny stav nabitia akumulatora v percentéch.

Mokré Cistenie mbzete vykonavat az do vyCerpania vody v zasobniku
na vodu alebo do vybitia akumulatora. Ak chcete pokradovat v mokrom
Cisteni, jednoducho vypréazdnite odpadny z&sobnik, doplite zasobnik
na vodu a pokracujte v mokrom &isteni.

S prazdnym zasobnikom na vodu nedistite na mokro, aby nedo$lo
k prehriatiu motora.




Cistenie podlahovej hubice s mokrou
rotaénou kefou Dyson Submarine™ 2.0

Dodava sa iba u modelovej verzie Dyson V16 Piston Animal Submarine.

Krok 1

Vypnite spotrebi a dajte dolu istiacu podlahovd hubicu Dyson
Submarine™ 2.0 s mokrou rota¢nou kefou z trubice.

Ihned ju vlozte do odkvapkavacej misky, aby ste zabranili zne€isteniu
odkvapkavajucou Spinavou vodou.

Krok 2

Drzte hubicu s mokrou rotaénou kefou v odkvapkavacej miske
vo vodorovnej polohe.

Krok 3

Drzte hubicu s mokrou rotanou kefou nad umyvadiom.
Viyberte hubicu z odkvapkévacej misky.

Drzte ju za okraje a stlacte Eervené uvolfiovacie tlacidlo.
Viysurite vyberatelnd kazetu z tela istiacej podlahovej hubice.

Odstrarite Eerveny uzaver odpadného zasobnika na Spinavd vodu
a vyprazdnite jeho obsah.

Krok 4

Zabrarite, aby sa voda dostala na krk a pripojovaci konektor Cistiacej
hubice. Mohlo by to podkodit' pripojenie k trubici.

Demontujte Cistiacu podlahovu hubicu Submarine™ 2.0 s mokrou rotaénou
kefou. Kazdu East hubice umyte vodou s doméacim antibakterialnym
roztokom zriedenym podfa pomeru odpori¢anym vyrobcom.

Zvy$nu vodu zo zasobnika na vodu vylejte.

Krok 5
Nechte mokri rotaénu kefu uschnit v teplom a dobre vetranom priestore.

Pomocou utierky otrite necistoty alebo prebytoénl vodu z hlavnej Casti
hubice, odpadného zasobnika a zasobnika na vodu.

Mokru rotanu kefu odpori¢ame menit kaZdych Sest mesiacov, v zavislosti
na Castosti pouZivania vysavaca, aby sa zachoval jeho vykon.




Umyvanie filtraénej jednotky

Pre zachovanie optimalneho sacieho vykonu umyvaite filtraénud jednotku
najmenej jednou za mesiac.

Délezité: Nez vrétite filtraénu jednotku spat do spotrebita, musi byt Uplne
sucha. Pri pouziti vlhke; filtratnej jednotky, méze ddjst k poSkodeniu
spotrebi¢a.

Pre dalSie informacie a praktické videa navstivte nase webové stranky.

Vybratie filtra¢nej jednotky

FiltraCnu jednotku pootoéte proti smeru hodinovych ruciCiek a vysuiite ju
0 spotrebica.

Vyklepanie filtraénej jednotky

NeZ zaénete filtraCnl jednotku umyvat, jemne ju vyklepte do odpadkového
ko$a, aby sa odstranil volny prach a necistoty.

Umyvanie filtraénej jednotky

Najprv preplachujte pod teplou telcou vodou skladant papierovu Cast,
textilna Cast musi stale smerovat nahor.

Potom umyte textilni East filtracnej jednotky — jemne ju mnite prstami, aby
ste odstranili necistoty a jemny prach.

Textilnu Cast filtracnej jednotky jemne stlacajte pod viaznou teélcou vodou,
zatial ¢o drzite filtradnl jednotku pod teclcou vodou oto€enou na stranu.

Preplachovanie opakujte, dokial nebude odtekat Cista voda.

Vyklepanie vody a suSenie

Vyprézdnite filtraénu jednotku a jemnym trepanim odstrafte prebytocnu
vodu.

Vo vytrepavani vody pokraCuijte, dokial bude z filtraénej jednotky eSte voda
odkvapkavat.

Postavte filtranu jednotku SirSim koncom nahor a nechte ju miniméalne
24-48 hodin vyschnut na suchom, dobre vetranom a teplom mieste.

Po vycisteni filtraénej jednotky si dékladne umyte ruky antibakterialnym
mydlom.

Skontrolujte, &i je filtratna jednotka Uplne sucha.

Pokial je filtracna jednotka Uplne sucha, nasunite ju spat na hornt Cast
spotrebi¢a a pootoéte fiou vo smere hodinovych ruciciek, dokial nezapadne
do spravnej polohy.

Filtraénu jednotku nesuste v umyvacke riadu, pracke, susicke, rure,
mikrovinnej rire alebo blizko otvoreného ohfia.

Délezité: Nez vratite filtraénd jednotku spat do spotrebica, musi byt Uplne
sucha. Pri pouziti vlhke; filtratnej jednotky, méze ddjst k poSkodeniu
spotrebiéa.

24+ %
hrs

Nikdy nevracajte vlhku filtraénu jednotku naspét’ do spotrebica.



Umyvanie kief podlahovej hubice
All Floor Cones™ Sense

Podlahova hubica All Floor Cones™ Sense mé umyvatelné rotaéné kefy.
Pre zachovanie optimalneho vykonu rotaéné kefy pravidelne kontrolujte
a myte.

Uistite sa, Ze je nabijacka odpojena od spotrebi¢a a davajte pozor, aby ste
nestlacili tladidlo vypinaca.

Ziadnu ¢ast spotrebica nevkladajte do umyvacky riadu ani nepouzivaite
Ziadne (istiace prostriedky, lestidla alebo osvieZzovace vzduchu.

Odnatie krytu a rotacnych kkief

Zdvihnite plastové svorky na lavej a pravej strane zadnej €asti podlahovej
hubice a uvolnite kryt.

Otocenim a tahom jednotlivé kefy vyberte.

Mytie a suSenie rotacnych kief

Drzte kefy pod tedlcou vodou a jemnym trenim odstrarite vSetky Zmolky
a necistoty.

Postavte rotaéné kefy zvislo, ako je znazornené na obrézku. Nechajte ich
Uplne vyschnut po dobu najmenej 24 hodin.

Nasadenie rotaénych kief spat’
Pred opétovnym nasadenim skontrolujte, &i st kefy Upine suché.

Znova nasadte rotacné kefy tak, aby farba plastového uchytu na kuzelu
odpovedala farbe Uchytu podlahovej hubice.

Znova nasadte kryt jemnym zasunutim spat' na miesto a zacvaknite
prichytky.

Cistenie optickej Sosovky

Pre zachovanie optimalneho vykonu je nevyhnutné udrziavat opticku
SoSovku Cistu. SoSovku svetelného zdroja Cistite, iba ak nie je podlahova
hubica pripojené k spotrebici.

Pre Gistenie SoSovky svetelného zdroja pouzivajte iba jemnu suchu utierku,
ktora nepusta vlakna.




Cistenie hubic

Ziadnu ¢ast spotrebica nevkladajte do umyvacky riadu ani nepouzivaite
Ziadne (istiace prostriedky, lestidla alebo osvieZzovace vzduchu.

Otrite vihkou utierkou, ktora nepusta vlakna, bez to aby ste sa dotkli
pripajacieho konektora.

Pred pouZitim sa uistite, Ze su hubice Uplne suché.

% ] v

Hubica s kénickou Kombinovana hubica  Strbinova hubica2.0  Ultrajemna kefka2.0  Kefa na odolné Hubica s pruznou
kefou 2.0 2.0 Navrhnuta pre precizne Setrna k chilostivym necistoty 2.0 hadicou 2.0
VylepSené vysavanie  Dve hubice v jednej — upratovanie zlozitych ~ povrchom. Ultrajemna  Tuhé nylonové $tetiny ~ Pruzne predizi dosah

u prednej hrany so Sirokou Strbinou katov a vnutri tazko kefka je opatrena uvolfiuju hiboko hubice az 0 75 cm,
odstraniuje i dihdie vlasy. a kefkou, pre rychle dostupnych Uzkych makkymi Stetinami usadené negistoty pre upratovanie vysoko
Pridavné textilné pasky ~prepinanie medzi Cistenim priestor. na Cistenie chulostivych  z hrubych kobercov, hore i dole a vSade

pre obmedzenie a vysavanim prachu povrchov. miest s vysokou zatazou v domacnosti alebo
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predmetoch. alebo v aute.

Kefanasrst 2.0  Strbinova hubica Adaptér pre vysavanie Hubica na matrace 2.0
Odstrafiuje s kibom 2.0 pod nabytkom 2.0 Prepracovana pre
vyCesanu srst uz  Strbinova hubica Navrhnuty pre upratovanie odstrafiovanie viasov,
pocas kefovania, s kibom je (izka a dlha hibsie pod nizkym alergénov a roztocov
takze nepada a da sa natodit 0 22° nabytkom zalomenim 7 matrac a &altinenia.
nazemanesirisa  pre Gistenie tizkych trubice v uhle az 90°.

po doméacnosti. Strbin a zloZito Teraz s novou vstavanou

Skosené Stetiny sa  pristupnych miest. hubicou pre rychlejSie

pocas okamihu upratovanie.

sami vycistia.



Starostlivost’ o spotrebic¢

Aby ste vzdy dosiahli najlepieho vykonu z vasho spotrebica, je doleZité, ho
pravidelne Cistit a odstrafiovat uviaznuté blokujuce predmety.

Starostlivost o spotrebic¢
Pokial je spotrebi¢ zapraSeny, utrite ho vihkou utierkou, ktora nepusta viakna.

Kontrolujte podlahovu hubicu, ostatné hubice, trubicu i hlavné telo spotrebica,
¢i sa niekde nenachadzaju uviaznuté blokujice predmety.

Pravidelne umyvaijte filtracnu jednotku a vzdy ju nechajte dokonale vyschnut.
Na Cistenie spotrebica nepouzivajte Ziadne Cistiace prostriedky alebo lestidla.

Starostlivost’ o akumulator
Aby ste ziskali najlepsi vykon a Zivotnost akumulatora, pouZzivajte rezim EKO
alebo Auto.

Pokial je okolita teplota nizSia nez 5 °C, spotrebi¢ nebude pracovat

ani sa nabijat. To je z dévodu ochrany motora a akumulatora.

Sériové Cisla

Sériové Cisla najdete na spotrebici, akumulatore, na Stitku na obale a na displeji.

Dalsie informacie
Nabijanie a skladovanie

Spotrebi¢ nebude pracovat ani sa nabijat, ak je okolita teplota nizsia ako 5 °C.
Je navrhnuty tak, aby chranil motor a akumulator. Odpori¢any teplotny rozsah
na skladovanie, prevadzku a nabijanie spotrebica je od 18 °C do 28 °C.

Ak cheete predizit vydrz akumulétora, spotrebié nenabijajte ihned po tplnom
vybiti. Nechajte spotrebi¢ niekolko mindt vychladnut.

Pri pouzivani spotrebica dbajte na to, aby akumulator nebol nic¢im kryty, bude
sa lepsie chladit, ¢o prediZi jeho Zivotnost a udrzi vy$Siu kapacitu.
Nepouzivajte nenabijacie batérie.

Vymena akumulatora

Ak mate aj dalsi akumulator, odporti¢ame ich pravidelne striedat, aby si udrzali
kapacitu ¢o najdihSie.

Vybratie akumulatora

Akumulator zospodu podoprite rukou.

Stlacte ¢ervené uvolfiovacie tlacidlo akumulétora a vysurite akumulator
z rukovati.

Umiestite akumulator do nabijacky.

Instalacia akumulatora
Zasurite akumulator do rukovati, kym nezacvakne na miesto.
Bezpecnostné pokyny k akumulatoru

S tymto spotrebiGom pouzivajte iba originalne akumulatory a nabijacky Dyson.
Ak je nutné niektoru Cast vymenit, pouZite iba ¢isla dielov Dyson uvedené
na konci ¢asti ,DalSie informéacie”.

UPOZORNENIE

Akumulator pouzity v tomto spotrebici mdze pri nevhodnej manipulacii
predstavovat nebezpeéenstvo poziaru alebo popalenia chemikaliami.
Nerozoberajte, neskratujte, nevhadzujte do ohria a nedovolte zahriatie vySe
60°C. Uchovavaijte mimo dosah deti. Nerozoberajte a nevhadzujte do ohria.

Informacie k likvidacii

Elektrospotrebice spolo¢nosti Dyson st vyrobené z velmi dobre
recyklovatelnych materialov. Ak je to mozné, zaistite recyklaciu
elektrospotrebica.

Pred likvidaciou elektrospotrebica z neho vyberte akumulator.

Akumulator zlikvidujte alebo recyklujte v stlade s miestnymi predpismi

a nariadeniami.

Opotrebovan filtraénu jednotku zlikvidujte v stlade s platnymi miestnymi
predpismi a nariadeniami.

Toto oznacenie znamena, Ze by tento elektrospotrebi€ nemal byt v krajinach EU
likvidovany s beznym domovym odpadom. Aby nedochadzalo k moznému
poSkodeniu Zivotného prostredia alebo zdravia [udi nekontrolovanou likvidaciou
odpadov, zodpovedne elektrospotrebice recyklujte a podporte tak udrzatelné
opakované vyuzivanie surovinovych zdrojov. Na vratenie pouZitého
elektrospotrebica po skonceni jeho Zivotnosti vyuZzite systémy vracania a zberu
alebo sa spojte s predajcom, u ktorého ste elektrospotrebi¢ zakupili. Tieto miesta
mdzu elektrospotrebic odobrat k ekologicky bezpeénej recyklacii.

Akumulator sa musi vybrat a recyklovat oddelene.

Limitovana dvojro¢na zaruka

NiZSie su uvedené podmienky limitovanej dvojrocnej zaruky spolo¢nosti Dyson.
Meno a adresa autorizovaného servisného strediska spolocnosti Dyson pre vasu
krajinu st uvedené v inej ¢asti dokumentu - tieto Udaje najdete na konci.

Na ¢o sa vztahuje zaruka

Oprava alebo vymena spotrebi¢a Dyson (podfa uvazenia spolocnosti Dyson), ak
bude chybnym v désledku vady materialu, prevedenie alebo funkcie do 2 rokov
odo dia nakupu alebo dodania (ak nebude niektory diel k dispozicii alebo sa uz
nebude vyrabat, spolocnost Dyson ho vymeni za funkény nahradny diel).

Ak bol tento spotrebi€ zakupeny v krajine mimo EU, tato z&ruka bude platng iba
v krajine, v ktorej bol zakupeny.

V/ pripade, ze bol spotrebi¢ zakipeny v krajine EU alebo Velkej Britanii, tato
zaruka plati iba (i) v krajine, v ktorej bol zakupeny, alebo (ii) v RakUsku,
Belgicku, Dansku, Finsku, Franctizsku, Nemecku, irsku, Taliansku, Holandsku,
Nérsku, Polsku, Spanielsku, Svédsku, Svajéiarsku alebo vo Velkej Britanii a
rovnaky model ako tento spotrebi¢ sa v prisluSnej krajine predava vo verzii pre
rovnaké menovité napatie.

Na ¢o sa zaruka nevztahuje

Spoloénost Dyson neposkytuje zaruku na opravu ani vymenu spotrebica,

na ktorom vznikla porucha z tychto dévodov:

Nahodné poskodenie, chyby spésobené nedbalym pouzivanim alebo drzbou,
nespravnym pouzivanim, nedbalostou, neopatrnym pouzivanim alebo
narabanim so spotrebicom takym spdsobom, ktory nie je v sulade s ndvodom
na pouzitie.

Pouzitie spotrebic¢a na ¢okolvek iné ako bezné Ucely v domacnosti.

Pouzitie dielov, ktoré nie su zmontované alebo inStalované v sulade s pokynmi
spolo¢nosti Dyson.

PouZitie dielov alebo prisluSenstva, ktoré nie su originalnymi dielmi spoloénosti
Dyson.

Nespravna montaz (s vynimkou montéze pracovnikom spolognosti Dyson)
Opravy alebo Upravy vykonané inymi stranami ako je spoloénost Dyson alebo jej
opravneni zastupcovia.

Upchatia — podrobnosti o tom, ako hladat a vy¢istit upchaté miesta, najdete

v navode na pouzitie.

Normalne opotrebenie (napr. poistka, rotaéna kefa atd.).

PouZitie tohto spotrebica na sutiny, popol a omietku.

Znizenie kapacity batérie z dévodu jej veku alebo opotrebovania (ak prichadza
v Uvahu).

Ak méate akékolvek pochybnosti ohladne toho, na €o sa zaruka vztahuje,
kontaktujte prosim nadu zékaznicku linku.

Zaruéné podmienky

Zaruka nadobuda platnosti v defi nékupu (alebo v defi dodania, ak k nemu doslo
neskor).

Pred zahajenim zarucnej opravy spotrebica spolo¢nosti Dyson je nutné predlozit
originél predajného dokladu. Bez predlozenia tohto dokladu bude oprava
(c¢tovana ako mimozaru¢na. Preto si predajny doklad starostlivo uschovaijte.
VSetky prace smu vykonavat iba spolo¢nost Dyson alebo jej autorizovani
poskytovatelia sluzieb.

Vetky vymenené sucasti v ramci zaru€nej opravy sa stavaji majetkom
spolo¢nosti Dyson.

Oprava alebo vymena spotrebi¢a Dyson predizuje platnost zaruky o dobu,

po ktort bol spotrebi€ v zaruénej oprave.

Zaruka poskytuje vyhody, ktoré idu nad ramec vasSich spotrebitelskych prav

a nemaju na nich Ziadny vplyv, a bude platna, ¢i uz ste kupili spotrebi¢ priamo

u spolocnosti Dyson, alebo u autorizovaného predajcu.

Délezité informacie o ochrane tdajov
Pri registracii spotrebi¢a Dyson:

Bude treba, aby ste nam poskytli zakladné kontakiné Udaje, aby sme mohli
registrovat vas$ spotrebi¢ a podporovat tym jeho zaruku.

Po registracii budete mat moZnost'si vybrat, ¢i od nés chcete dostavat rozne
informacie. Ak sa prihlasite k odberu informéacii od spolo¢nosti Dyson, budeme
vam zasielat podrobnosti o Specialnych ponukach a spravy o nasich novinkach.
Udaje, ktoré nam zverite, nikdy nepredame tretim stranam a budeme ich
pouzivat iba v sulade s naimi zasadami ochrany osobnych udajov, ktoré su

k dispozicii na naSom webe privacy.dyson.com

Pripojenie aplikacie MyDyson™

K tomu, aby spojenie s aplikaciou MyDyson™ fungovalo, musite mat aktivne
pripojeni k internetu a mobilné zariadeni so spustenou aplikaciou.

Spoloénost Dyson sa sice snazi zaistit, aby jej technolégia bola kompatibilna so
sucasnymi operaénymi systémami, ale nezarucuje to. V pripade, Ze mate
akékolvek dotazy alebo chcete skontrolovat aktualnu kompatibilitu, obratte sa
na zakaznicku linku spolo&nosti Dyson.

Aby mohlo vaSe mobilné zariadenie naviazat spojenie so spotrebi¢om, musi
podporovat bezdrdtovou technoldgiu Bluetooth® 4.0 (bezdrdtova technoldgia
Bluetooth® Low Energy). Skontrolujte kompatibilitu podfa Specifikacii mobilného
zariadenia.

Bluetooth je v predvolenom nastaveni zapnuty. Ak chcete Bluetooth vypnit,
stlaCte a podrzte strieborné tlacidlo Volba na spotrebici pocas 2 sekund, v
ponuke na displeji prejdite na Bluetooth a vyberte moznost Bluetooth vypnut/off.

Cisla dielov Dyson
Cislo dielu akumulatora Dyson: PN: 720866
Cislo dielu nabijacky Dyson: PN: 566858



Vyhlasenie o zhode

'EU Declaration of Conformity dgson

2Manufacturer: Dyson Technology Limited
SAddress: Tetbury Hill
Malmesbury

Wiltshire SN'16 ORP
United Kingdom

“This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

5Object of the Declaration: Domestic Rechargeable Vacuum Cleaner
SModel Identifier: SV53-A
"Model Name: Dyson Piston Animal DS60

Dyson Piston Animal Submarine DS60
Dyson Piston Animal DS60 + Detail Cleaning Kit

8The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:
2014/53/EU
2011/65/EU
2009/125/EC
(EU) 2023/826

Standards used in relation to which conformity is declared:
EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021
EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013
EN 60335-2-10:2003+A1:2008
EN 62233:2008
EN 50566:2017+A1:2023
EN 55014-1:2017+A11:2020
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021
EN 301 489-1Vv2.2.3
EN 301 489-17V3.2.4
EN 300 328 v2.2.2
EN IEC 63000:2018
EN 50564:2011
EN 18031-1:2024
EN 18031-2:2024

The Notified Body: SGS Fimko Oy

Performed: Testing of the Product to assess the compliance of the product with requirements of Article 3.3d and
3.3e of 2014/53/EU

and Issued the Certificate: RED-3749RED-3749

1%Signed for and on behalf of: Dyson Technology Limited
\

A\

\ i\
\

i
Signature: \0 NM%\I

2Name: Duncan Pudney BFunction:  Principal Regulatory Specialist
“Date: 2025-07-24 *Place: Malmesbury, United Kingdom

whww.Qyson.com
REGISTERED IN ENGLAND NO. 01959090
2/4 REGISTERED OFFICE ADDRESS: TETBURY HILL, MALMESBURY, WILTSHIRE, SN16 ORP




tdgson

CZ Zakaznicka linka

Budete-li mit dotaz tykajici se vaseho spotfebice Dyson, kontaktujte nasi zakaznickou linku. Pfed telefonatem si prosim
pfipravte sériové Cislo vaseho spotiebice, datum zakoupeni a jméno prodejce, u kterého jste spotfebic¢ Dyson zakoupili.

Telefon: +420 491 512 060
E-mail: dysonpodpora@solight.cz
WEB: www.solight.cz

Autorizované servisni stfedisko DYSON:
Solight Holding s.r.o.

Plumlovska 481/200

796 04 Prostéjov

Telefon: +420 491 512 060

E-mail: dysonpodpora@solight.cz

SK Zakaznicka linka

Ak budete mat dotaz tykajuci sa vasho spotrebica Dyson, kontaktujte nasu zdkaznicku linku. Pred telefonatom si prosim
pripravte sériové Cislo vasho spotrebica, datum kupi a meno predajcu, u ktorého ste spotrebic¢ Dyson zakupili.

Telefén: +420 491 512 060
E-mail: dysonpodpora@solight.cz
WEB: www.solight.sk

Autorizované servisné stredisko DYSON:
Solight Holding s.r.o.

Plumlovska 481/200

796 04 Prostéjov

Ceska republika

Telefon: +420 491 512 060

E-mail: dysonpodpora@solight.cz

Vyrobce: Dyson Technology BV, De Ruijterkade 139, Amsterdam, 1011 AC, Nizozemsko
Distributor: Solight Holding s.r.o., Na Brné 1972. 500 06, Hradec Kralové

Vyrobca: Dyson Technology BV, De Ruijterkade 139, Amsterdam, 1011 AC, Holandsko
Dodavatel’ Solight Holding s.r.0., Na Brné& 1972. 500 06, Hradec Kralové, Ceska republika
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